
Peidiwch â chadw  sŵn di-angen ger anifeiliaid nag adarAvoid unnecessary  noise near animals  and birds

Cadwch draw o  

adar yn gorffwys   

ar y môr

Keep clear of  

birds resting  
on the sea

Cadwch 100m  

i ffwrdd o adar y môr  

ar y clogwyni   

(Mawrth - Awst)

Keep 100m away from  

sea birds on the cliffs 

(March - August)

Cadwch 100m i  
ffwrdd o forloi bach  

ar y lan

Keep 100m away  
from seal pups  

on the shore

Peidiwch ag  
aflonyddu anifeiliaid 

gyda’u hifainc

Avoid disturbing  
animals with  
their young

Peidiwch â chyffwrdd, bwydo neu geisio nofio gyda mamaliaid morolDo not touch, feed or attempt to swim with marine mammals

Peidiwch â mynd o  

fewn i 100m at famaliaid 

morol: gadewch iddynt 

ddod atoch chi

Do not approach within 

100m of marine mammals: 

let them come to you

Peidiwch â mynd i mewn  
i’r ogofâu môr yn ystod 

tymor magu morloi bach  
(Awst - Tachwedd)

Do not enter sea caves in 
the seal pupping season 

(August - November)

Côd Ymddygiad Morol Defnyddwyr Dyfroedd Ceredigion

Ceredigion Water Users’ Marine Code of Conduct
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